sei aber hochste Zeit, denn ihr Leben zihle nur mehr noch

Stunden. Giorgione ahnte, wer nach ihm Verlangen habe unid
zogerte keinen Augenblick dem Boten zu folgen. U'nd er war
aufs Tiefste erschiittert, als er in dem irmlichen dusteren
Gemach seiner verschollenen Geliebten gegeniiberstand. Ihre
einstige Schonheit war véllig zerstort, die Hinde vom Todes-
schweifl gefeuchtet und nur miihsam konnte sie von ihrem
leidvollen Geschick berichten,

««Meinem Gelobnis aber bin ich treu geblieben,» fuhr die
Sterbende fort, «nur kann icht selbst es nicht mehr einlosen.
Ich weiB, daB auch du ihm treu geblieben bist und ich fiihle,
daB du es einlésen wirst, wenn ich dich darum bitte.» Sie ver-
wies jetzt auf eine neben ihrem Bett kauernde weibliche
Gestalt, die in Trinen aufgelost war. «Hier ist meine Tochter
Elena, die ich in dem Gedanken erzogen habe, sie dir als dein
Weib zuzufiihren. Als ich erfuhr, daB der grofie Giorgione du
bist und hier in Venedig weilst, habe ich mich mit meiner
Tochter bei Nacht und Nebel aufgemacht und wir sind von
Florenz hierher gewandert.» Dann wandte sie sich an ihre
Tochter : «Steh auf, Elena! Hier ist der Giorgione, von dem
dir zu erziihlen ich nicht miide wurde. Lose das Gelébnis
deiner Mutter ein:!»

Und wihrend sich die schone und jetzt ebenfalls schon sech-
zehnjihrige Elena aufschluchzend an die Brust ihres zukiinf-
tigen Gatten warf, glitt iiber das Gesicht der Sterbenden ein
begliicktes Liicheln, es wich auch nicht mehr von dem Antlitz
der Toten.

Der Meister erfiillte den Wunsch seiner Jugendgeliebten und
verehelichte sich mit ihrer Tochter. Das Gliick der beiden war
grenzenlos, aber nur leider von kurzer Dauer. Nach kaum drei
Jahren, ebep als das Gemilde der Lautenspielerin fertig gewor-
den war, raffte die damals herrschende Pest das junge Paar
an einem Tage dahin. :

Dies ist die Geschichte des groBen Giorgione, seiner jungen
Gattin und seines letzten Werkes.

Das Yestandris

Kriminal-Inspektor Ortega bot seinem Gehilfen Dulva eine
Zigarette an und sah dann Sir Frederic nachdenklich an. Er
resumierte : -

«Thre Giste, Sir Frederic, waren in den verschiedenen Réu-
men verteilt, einige weilten im Garten. Jeder Anwesende hatte
die Moglichkeit, ohne irgendwie Aufsehen zu erregen, das
Musikzimmer zu betreten, in dem Ihr Butler die Opernséngerin
Evelyn Beathfield neben dem Konzertfliigel liegend tot auffand.
Die Kiinstlerin ist durch einen Stich, der das Herz traf, ermor-
det worden. Ihre Giiste, die Sie vorsotglicherweise dann in der
Halle versammelt haben, wissen nur, daB etwas Entsetzliches
- geschehen ist — ohne aber zu ahnen, daf es sich um einen Mord
an Evelyn Beathfield handelt. Die Tat mufl zwischen 22 Uhr
und 22 Uhr 15 Minuten begangen worden sein.»

Sir Frederic nickte : «Genau so verhilt es-sich.

Inspektor Ortega begab sich mit dem Baronet in die Halle.
KEr lieB sich die Anwesenden vorstellen, ging dann in das
Arbeitszimmer des Hausherrn und vernahm dort jeden Gast
einzeln — nachdem das Verhor mit der Dienerschaft alle Haus-
angestellten von jedem Verdacht befreit hatte.

«Ist Thnen etwas besonderes anfgefallen heute abend,» fragte
er den Viscount of Helsey.

«Nein. Iech war nach dem Gesang von Evelyn Beathfield in
den Park gegangen, gemeinsam mit Lady Briggs —»

«Danke !» Ortega lieB Lady Briggs eintreten. Sie bestiitigte
die Aussage des Viscounts und wurde sogleich entlassen. Der
Bankier Evenson folgte.

«Wo weilten Sie von 22 Uhr bis 22 Uhr 15 Minuten ?»

«Wir spielten von kurz vor 22 Uhr bis fast 23 Uhr Bridge.
Sir Michelson, Lady Percival, Doktor Grimsky und ich.»

Ortega kontrollierte die Aussage. Sie stimmte. Diese vier
Giiste schieden aus. Detektiv Dulva sah seinen Chef an:

«Schwerer Fall, Inspektor —»

William Knight, der bekannte Antiquar folgte: «Hexr
Inspektor — was ist denn eigentlich vorgefallen — man wird
ja gar nicht klug —»

«Ja, es ist etwas Arges geschehen !> antwortete Ortega aus-
weichend. «Und deshalb muB ich Sie alle vernehmen. Bitte,
wollen Sie mir sagen, wo und wie Sie den Abend verbrachten?»

«Ich kam um 8 Uhr hier an und besprach mit Sir Frederic
bibliophile Fragen. Dann nahm ich an der Tafel teil. Sodann
genoB ich das Konzert Evelyn Beathfields, dessentwillen wir
ja alle eigentlich gekommen waren.»

«Die Kiinstlerin ist allerdings berithmt,» meinte Ortega.

«GewiB ! Sie war die groBte Sopranistin unserer Zeit! —
Nach dem Konzert ging ich mit Sir Frederic in die Bibliothek.»
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«Danke geniigt, Mr. Knight » Ortega verneigte sich kurz.
Dem Antiquar folgte Lady Cecilia Burns, ‘eine aufgeregte

ame :

«Iech finde es unerhort, Inspektor, ich wiinsche —»

«Iech wiinsche Thr Alibi kennen zu lernen,» unterbrach sie
Ortega. Lady Cecilia lieferte es — aber die Heftigkeit sieigerte
sich mit jedem Wort.

Dann folgte der junge Sir Archibald :

«Ich ging nach dem Konzert in den Park —>

«Allein ?» fragte Ortega. «Nein,» sagte Sir Archibald.

«Mit wem gingen Sie ? Bitte, Sir Archibald, beeilen Sie sich.
U'nd bedenken Sie, daB es sich um eine hochst ernste Sache
handelt ! Mit wem ?»

«Das kann ich Thnen nicht sagen,» erwiderte der junge Mann.
«Es handelt sich um eine — Dame.» . '

«Tut mir leid, Sir Archibald, aber ich muf riicksichtslos sein.
Wenn Sie nicht sprechen wollen, werde ich es anders heraus-
hekommen. — Ich mochte mit Mr. Osborn sprechen.»

Der Rintretende verneigte sich knapp : «Osborn. James Mac-
donald Osborn.» ; |
«Freut mich, — Sie sind Amerikaner ?» fragte Ortega.

«Peruaner,» verbesserte Osborn.

«Wie verbrachten Sie den heutigen Abend ?»

«Ieh kam erst nach dem Dinner, horte dann das Konzert an, .
und spiter besichtigte ich die Gemildegalerie.»

Ortega nickte nachdenklich und entlieB Osborn. Die Giiste
waren alle vernommen worden. Detektiv Dulva sagte :

«Was nun, Inspektor ? Was haben wir schon erreicht ?»

r—

«Nicht viel, alter Freund — es sei denn die Handhabe fiir
den Haftbefehl gegen den Morder !»
«Gegen den Morder ? — Aber wer, ist der Morder — und wie

wollen Sie es beweisen 7»
LR

Der Morder ist der Antiquar William Knigth. Er sagte: «Die
Kiinstlerin Evelyn Beathfield w a r die groBte Sopranistin, Da
niemand_ sonst wuBte, dafl die Ermordete oben die Kiinstlerin
war, konnte nur der Morder von ihr wie von einer Toten spre-
chen. Jeder andere hiitte gesagt: «Die Kiinstlerin ist die
groBte Sopranistin.»
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